
396 Bilag til f. t. I. vedr. dobbeltbeskatningsoverenskomst mellem Danmark og Italien 

bestemmelserne i den første sætning i dette styk- 
ke, men kun hvis der ikke er betalt bidrag dertil. 

3. I tilfælde, hvor en fysisk person var hjem- 
mehørende i en kontraherende stat i en periode 
på 5 år eller mere og er blevet hjemmehørende i 
den anden kontraherende stat, skal bestemmel- 
serne i stykke 1 ikke berøre den førstnævnte stats 
ret til i henhold til dens nationale lovgivning at 
beskatte pensioner, livrenter og andre lignende 
vederlag, der tilfalder en sådan fysisk person fra 
denne stat. Denne bestemmelse skal kun finde 
anvendelse på fysiske personer, der er statsbor- 
gere i den kontraherende stat, hvorfra betalinger- 
ne hidrører, forudsat at sådanne fysiske personer 
ikke er statsborgere i den anden kontraherende 
stat. 

4. Udtrykket »livrente« betyder en fastsat 
sum, der er periodisk betalbar til fastsatte tids- 
punkter, enten for livstid eller for et bestemt tids- 
rum eller et tidsrum, som lader sig bestemme, i 
henhold til en forpligtelse til at præstere disse 
betalinger mod rimeligt og fuldt vederlag i pen- 
ge eller penges værdi. 

Artikel 19 

OFFENTLIGT HVERV 

1. a)Gage, løn, og andet lignende vederlag, 
undtagen pensioner, der udbetales af en 
kontraherende stat, eller en dertil hørende 
politisk eller administrativ underafdeling 
eller lokal myndighed til en fysisk person 
for udførelse af hverv for denne stat eller 
underafdeling eller myndighed, kan kun 
beskattes i denne stat. 

b) Sådan gage, løn og andet lignende veder- 
lag kan imidlertid kun beskattes i den an- 
den kontraherende stat, hvis hvervet er 
udført i denne stat, og den pågældende er 
en i denne stat hjemmehørende person, 
som: 
(i)er statsborger i denne stat, uden at være 

statsborger i den førstnævnte stat; el- 
ler 

(ii)ikke blev hjemmehørende i denne stat 
alene med det formål at udføre hver- 
vet. 

2. a) Enhver pension, som udbetales af en kon- 
traherende stat eller en dertil hørende po- 
litisk eller administrativ underafdeling el- 

ler lokal myndighed, eller fra midler tilve- 
jebragt af disse, til en fysisk person for 
udførelse af hverv for denne stat eller un- 
derafdeling eller myndighed, kan kun be- 
skattes i denne stat. 

b) En sådan pension kan imidlertid kun be- 
skattes i den anden kontraherende stat, 
hvis modtageren er hjemmehørende i og 
statsborger i denne stat, uden at være 
statsborger i den førstnævnte stat. 

3. Bestemmelserne i artiklerne 15, 16 og 18 
skal finde anvendelse på gage, løn og andet lig- 
nende vederlag, og på pensioner, der udbetales 
for udførelse af hverv i forbindelse med er- 
hvervsvirksomhed, der drives af en kontraheren- 
de stat eller en dertil hørende politisk eller admi- 
nistrativ underafdeling eller lokal myndighed. 

Artikel 20 

PROFESSORER QG LÆRERE 

Vederlag, som modtages for undervisning el- 
ler forskning af en professor eller lærer, der af- 
lægger et midlertidigt besøg i en kontraherende 
stat med det formål at undervise eller forske ved 
et universitet eller anden lignende undervis- 
ningsinstitution i en periode på under et år, og 
som er eller umiddelbart forud for sit besøg var 
hjemmehørende i den anden kontraherende stat, 
kan kun beskattes i den anden kontraherende 
stat. 

Artikel 21 

STUDERENDE 

Beløb, som modtages med henblik på under- 
hold, studium eller uddannelse af en studerende 
eller en erhvervspraktikant, der er eller som 
umiddelbart før han besøger en kontraherende 
stat var hjemmehørende i den anden kontrahe- 
rende stat, og som opholder sig i den førstnævnte 
stat udelukkende i studie- eller uddannelsesøje- 
med, skal ikke beskattes i denne stat, under for- 
udsætning af at sådanne beløb hidrører fra kilder 
uden for denne stat. 

Artikel 22 

VIRKSOMHED I  FORBINDELSE MED 
FORUNDERSØGELSER, EFTERFORSKNING 


